HYUNDAI

POWER PRODUCTS

BENZINOVY INVERTOROVY GENERATOR

(NIZKA GENERATIVNI SADA)

HG1600I1-A

ORIGINALNI INSTRUKCE

VAROVANI: Pred pouzitim si dikladné piectéte navod k pouziti.



1. BEZPECNOSTNI POKYNY

A

Varovani:

1. Pozor! Vyfukové plyny jsou toxické. NepouZzivejte generator v mistnosti bez
ventilacniho systémul!
2. Déti by mély byt chranény tim, Ze budou v bezpecné vzdalenosti od generatoru!
Doplnovani generatorovych souprav neni béhem provozu povoleno!
Pokud bude generator namontovan v uzaviené mistnosti, je tfeba dodrzovat prislusné
bezpecnostni piedpisy proti pozaru a vybuchu!
Nepfipojujte k domacimu obvodu!
Nepouzivejte za mokra!
Uchovavejte v hotlavé vzdalenostil
Pti dopliiovani paliva:
a) zastavit motor;
b) zéikaz kouteni;
¢) nerozlévejte.
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Obecné bezpecénostni pokyny

Obsluha musi znat principy fungovani a konstrukci generatoru a motoru. Musi védet, jak motor v
naléhavych ptipadech zastavit a jak manipulovat s ovladacimi prvky.

Nikdy nenechévejte toto zatizeni pouzivat déti.

Nikdy nedovolte, aby tento piistroj pouzivaly osoby, které neznaji tyto pokyny. Mistni pfedpisy
mohou stanovit omezeni tykajici se v€ku uzivatele.

Nepouzivejte toto zafizeni, pokud se v jeho blizkosti nachazeji lidé, zejména déti, nebo domaci
zvitata. Odvedte je mimo pracovni prostor.

Za ptipadné nehody nebo Skody zplisobené jinym osobam nebo na jejich majetku odpovida
provozovatel nebo uzivatel.

Nenoste volné obleceni ani Sperky, protoze by se mohly pii chodu stroje zachytit.

Pouzivejte bezpecnostni vybaveni. Pouzivejte ochranné pomucky, jako je protiprachova maska,
protiskluzova bezpecnostni obuv, pfilba nebo ochrana sluchu.

Bud'te ostraziti, sledujte, co dé€late, a pti pouzivani generatoru se chovejte rozumné. Nepouzivejte jej,
pokud jste unaveni nebo pod vlivem drog, alkoholu ¢i 1ék.

Generator nainstalujte na dobfe vétraném misté a zajistéte, aby mezi generatorem a sténami budovy
nebo jinym zafizenim byla vzdalenost alespon 1,5 metru. V blizkosti generatoru neumistujte hotlavé
kapaliny nebo plyny.

Nepouzivejte generator v uzavienych nebo Spatné vétranych prostorach. Vyfukové plyny z motoru
obsahuje oxid uhelnaty, ktery je toxicky a miize vést ke ztrat¢ védomi nebo smrti.

Spust'te generator s ohledem na vykon uvedeny v navodu k obsluze. Nepouzivejte generator s
pfetizenim nebo pfi nadmérnych otackach.

Tlumic¢ generatoru se pii chodu motoru nebo i1 po urcité dob¢€ po jeho zastaveni velmi zahtiva.
Nedotykejte se ho, protoze by vas popalil.

Generator nepfepravujte ani nepfemistujte, dokud nevychladne.
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Provadéjte pravidelnou udrzbu a feste problémy, které se objevi okamzité. Pfed odstranénim zjisténé
zavady generator nespoustéjte.

Generator vyuziva systém chlazeni vzduchem a je nutné pravidelné¢ Cistit jeho soucasti, véetné
miizek, krytu ventilatoru a samotného ventilatoru, aby bylo zajiSténo chlazeni.

Palivovy filtr udrzujte Cisty a pravidelné méite olej v motoru.

Pravideln¢ kontrolujte instalaci spojti a tésnost upevnéni a v piipadé potieby je dotahnéte.
Pravidelné¢ Cistéte soucasti vzduchového filtru a v piipadé potieby vzduchovy filtr vymeénte.

Pted spusténim nebo zastavenim generatoru odpojte vSechna elektricka zatizeni, ktera jsou zapojena
do site.

Pted prepravou generatoru je nutné vyprazdnit palivovou nadrz.

UdrZbu a opravy generatoru musi provadét kvalifikovany technik autorizovaného poprodejniho

servisu.

Upozornéni: Prfi spousténi generatoru pomoci kabelu davejte pozor na nahlé zmény otacek motoru!!! Hrozi

nebezpeci poranéni!!! Nikdy nezakryvejte generator, kdyz je v chodu. Vypina€ namontovany na generatoru

ma aime sniZit riziko Grazu elektrickym proudem. Pokud je tfeba ji vyménit za jinou vypinaci pojistku, musi

tato odpovidat technickym specifikacim generatoru. Vzhledem k dulezitym mechanickym omezenim je

nutné pouzit ohebny kabel s plastém se silnou pryzovou ochrannou vrstvou (odpovidajici normé IEC 245-4)

nebo podobny kabel. V pfipadé¢ pouziti elektrického prodluzovaciho kabelu nesmi celkova délka

prodlouzeni piekro¢it 60 m, pokud je prifez vodi¢e 1,5 mm, 2a nesmi pfekrocit 100 m, pokud je prifez

vodice 2,52 mm.

Dal$i poZzadavky na generatorové soupravy s nizkym vykonem pro laické pouziti

Chrante déti tim, Ze je budete drzet v bezpecné vzdalenosti od generatoru.

Palivo je hoflavé a snadno se vzniti. BEéhem provozu nedoplnujte palivo. Nedoplnujte palivo pfi
koureni nebo v blizkosti otevieného ohné. Nerozlévejte palivo.

Nékteré c¢asti spalovaciho motoru jsou horké a mohou zpUsobit popaleniny. Vénujte pozornost
varovanim na generatoru.

Vyfukové plyny motoru jsou toxické. NepouZivejte generdtorovou soupravu v nevétranych
mistnostech. Pfi instalaci ve vétranych mistnostech je tfeba dodrzovat dalsi poZzadavky na ochranu
proti poZaru a vybuchu.

Pfed pouZitim je tfeba zkontrolovat, zda generdtorova souprava a jeji elektrické vybaveni (v€etné
vedeni a zastréek) nejsou vadné.

Ochrana pred uUrazem elektrickym proudem zavisi na jistiCich, které jsou specialné prizpisobeny
generatorové soupravé. Pokud jistice vyzaduji vyménu, mély by byt nahrazeny jistii se stejnymi
jmenovitymi hodnotami a vykonovymi charakteristikami.

Vzhledem k vysokému mechanickému namahani by se mél pouzivat pouze odolny ohebny kabel s

pryZzovym plastém (podle IEC 60245-4) nebo jeho ekvivalent.
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e UZivatel musi dodrZovat predpisy o elektrické bezpecnosti platné pro misto, kde se generatorové
soupravy pouzivaji.

e UZivatel musi respektovat pozadavky a bezpecCnostni opatieni v pripadé dopliiovani zasob
generator( zafizeni v zdvislosti na existujicich ochrannych opatfenich v tomto zafizeni a platnych
predpisech.

e Generatorové soupravy by mély byt zatéZovany pouze na jmenovity vykon za jmenovitych okolnich
podminek.

e Pred zahajenim udrzbovych praci je tfeba zajistit, aby nedoslo k pred¢asnému uvedeni do provozu.

Bezpeclnostni opati‘eni pri plnéni palivové nadrze

e Palivo je extrémné hotlavé a jedovaté.

e Tento generator pouziva pouze benzin; jakykoli jiny druh paliva by poskodil motor.

e Nepfepliujte nadrz benzinem, aby nedoslo k jeho rozliti. Pokud zjistite rozlity benzin, je tieba jej
pied nastartovanim motoru zcela setfit suchym hadtikem.

e Pokud palivo omylem spolknete, vdechnete vypary paliva nebo se vdm kapky paliva dostanou do
o¢i, okamzit¢ vyhledejte 1ékafe. Pokud se vam na kizi nebo odév vylije urcité mnozstvi paliva,
vyperte nebo vymeénte odév.

e Pii plnéni generatoru palivem vzdy zastavte motor.

e Palivovou nadrz nikdy nedoplnujte pii koufeni nebo v blizkosti otevieného ohn¢.

e Dbejte na to, abyste behem plnéni palivem nerozlili palivo na motor a vyfukovou miizku generatoru.

e Palivo uchovavejte ve vhodném prostoru a chranéné pted zdroji ohné.

e PInéni proved’te na bezpecném misté¢ a pomalu oteviete uzavér palivové nadrze, aby se uvolnil tlak,
ktery v ni vznikl. Pfed nastartovanim motoru setiete vSechny kapky rozlitého benzinu.

e Abyste zabranili pozaru, premistéte generator alespon metr4 od mista, kde se plni palivem.
e Pied nastartovanim se ujistéte, Ze je vicko palivové nadrze pevné uzavieno.

e Neuchovavejte benzin v nadrzi po dlouhou dobu.

VAN

poloze, jinak by mohlo dojit k tniku paliva z karburatoru nebo palivové nadrze.
VAN

Pred kazdym pouZitim se ujistéte, Ze pfipojovana zatéZ neptekracuje vykon proudu vyrabéného

Pti pouzivani nebo piepraveé generatoru dbejte na to, aby byl generator ve vzpiimené

lektricka bezpecénost

generatorem.
Abyste piedesli urazu elektrickym proudem, musite dodrZovat nasledujici pokyny:
e Nedotykejte se generatoru mokryma rukama.
e Nepouzivejte generator za desté nebo snézeni.

e Nepouzivejte generator v blizkosti vody.
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Ptipojte generator k uzemnéni. Pro uzemnéni pouZzijte dostate¢né silny vodic.
Nepouzivejte generator paralelné s jinym generatorem.
Pokud pouzivate elektrické prodluzovaci kabely, ujistéte se, ze jsou dostatecné silné pro pienos

proudu a ze jsou spravné pouZity.

PN

byt provedeno kvalifikovanym elektrikdfem a v souladu s ustanovenimi platnych zakonti a norem v

Pfipojeni generatoru pouzivané¢ho pro pomocné napajeni k elektrické instalaci budovy musi

oblasti elektfiny. Nespravné pfipojeni zpiisobi unik proudu

proud z generatoru do vedeni vefejné energetické spole€nosti. Takovy tnik by mohl

zasahnout elektrickym proudem pracovniky verejné energetické spolecnosti pracujici na siti nebo
jiné osoby, které jsou v kontaktu s vedenim béhem vypadku proudu. Rovnéz pfi obnoveni dodavky
elektrické energie z verejné sité muZe generdtor explodovat, vznitit se nebo zplsobit pozar v

elektroinstalaci budovy.

VA

napéti a frekvence fungovani odpovidaji technickym vlastnostem generatoru. Muze dojit k

Ptred ptipojenim elektrickych zatizeni ke generatoru se ujistéte, Ze specifikace jejich

poskozeni, pokud pfipojené zafizeni neni uré¢eno pro funkci s napétim

tolerance +/- 10 % nebo tolerance frekvence +/- %3 ve srovnani s generatorem.

Ochrana zZivotniho prosti‘edi

Je nutné pravidelné kontrolovat tlumic hluku (pfedtim generator vypnéte a nechte jej zcela
vychladnout). PosSkozeny tlumi¢ hluku zvysuje hlu¢nost.

Motorovy olej nevylévejte do kanalizace, ale odevzdejte jej na sbérném misté k tomu uréeném.
Palivo pro tento stroj je hotlavé a vybusné. Po zastaveni stroje musite se zbyvajicim palivem spravné

zachazet a dodrzovat mistni pozadavky na ochranu Zivotniho prostiedi.
Pri likvidaci zbytk( kapalin postupujte nasledovné:

§ Zavrete palivovy kohout

§ Vypustte palivo z palivové nadrze

§ Prazdny karburator

2. Vysvétleni symbolu

Pozor!

Pfed pouzitim pfistroje si peclivé prectéte navod k obsluze!

Spliiuje piislusné bezpecnostni normy

mb P
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Nevyhazujte staré spotiebi¢e do domaciho odpadu .

Zarucena hladina akustického vykonu

Pfipojeni k zemi

Dopliite motorovy olej

Je zakazano provozovat generator v uzaviené mistnosti, protoze emise
vyfukovych plyni mohou pfivést lidi nebo zvitata do kdmatu az smrti.

Tento symbol oznacuje, Ze povrch je velmi horky a nedotyka se.

Nepfiblizujte se ke stroji

Emise vyfukovych plynii jsou skodlivé pro zdravi organismu

Zadny otevieny ohen v blizkosti stroje!

Nepfipojujte se k elektricke siti.

Nebezpeéi | Uraz elektrickym proudem !

Z4dny pozar pfi tankovani
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/\ WARNING!

ENSURE THERE ARE NO FUEL LEAKS BEFORE
STARTING THE ENGINE

S'ASSURER QU'ILN'Y A PAS DE FUITE DE
CARBURANT AVANT DE DEMARRER LE MOTEUR
NE PAS RAVITAILLEMENT EN FONCTIONNEMENT!

USE UNLEADED PETROL

HYUNDAI
HG1eo01-A (L) C € E

1 200 W INVERTER GENERATOR
230V, 50 Hz, (COP) 1.0 KW, 1.2 kW max,

43 A, DC12V/ 5 A, B9 cm?, 3600/min, G1,

‘M rue Arrs'nda Berges, ‘ll"TD L.ugnau — France
Made in P.R.C.

DANAGE

Using an engine indoors CAMN KILLYOUWU IN MINUTES.
Engine exhaust contains carbon monoxide. This is a
poison yu can not see or smell.

rungro e ee
peuf‘f‘uer E%'I que?ques m|ﬁute5
Les gaz d’échappement contiennent du monoxyde de carbon®
gui est dangereux pour la santé et ne peut étre vu ou senti.

AP

MNEWVER use inside
a home or garage,
EVEN IF doors and
winders are open.

[= 1

Only use OUTSIDE and
far away from winders,

doors, and vents.

@

Four eviter

Utilisezde UNIGUEMENT A
L'EXTERERIEUR, koin des fenétres,
E des portes et des évents.

ULrISqUE e al ETOUPE EIECITOEENE,

Avoid other hazard, READ MANUAL BEFORE USE

LIRE LE MANUEL AVANT UTILISATION

| A A / T0 PREVENT ENGINE POUR PREVENIR LES
: : e == DAMAGE THE SPARK DOMMAGES AU MOTEUR,

DO NOT TOUCH! Exhaust gases, NE FII.S TDUCHER ! Les gaz decnappement le ARRESTER SHOULD BE LE PARE-ETINCELLES

i ilenci tles élé is d i t
;ﬁ{i;r;;ﬂ;?@;:; i Q TN TR PAR I  CLEAEDEVERY | DEVRAITETRENETTOVE
Rychly start
A VAROVANI
€ Pouzivejte pouze ve venkovnim prostiedi. Generator uvoltiuje oxid uhelnaty, toxicky plyn bez

barvy a zapachu, ktery miize zplisobit smrt nebo vazné zranéni.
€ Dbejte na to, aby byl generator umistén vodorovné.
€ Nikdy nepracujte v desti, sn€hu nebo jiném vlhkém prostiedi.
4

Pti doplnovani paliva vypnéte generator a vyvarujte se cigaret, jisker, pozaru nebo vybuchu.

Kontrola pred zahajenim

1. Odstrante dviika pro piistup k oleji, vySroubujte mérku a zkontrolujte hladinu oleje. Pokud je hladina oleje
pod spodni ¢asti mérky, doplite doporuceny olej (objem: 0,4 1). Pouzijte ¢tyitaktni motorovy olej se silnou
detergenci a zvolte spravnou viskozitu oleje podle primérné teploty ve vasi oblasti. °

2. Odsroubujte vicko palivové nadrze a dopliite do ni benzin. PouZivejte bezolovnaty benzin nebo benzin s vyssi
hodnotou nez ¢. 87.

Nepridavejte benzin ptili§ rychle, aby nedoslo k jeho rozliti. Zabrante vniknuti necistot, prachu nebo vody do

nadrze. Po dokonceni pevné zasroubujte vicko palivové nadrze.

A

BUDTE

€ Nepouzivejte dvoutaktni benzin nebo zne¢istény benzin.
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Spusténi generatoru

4.

Spust’te generator nasledujicim zpisobem (zpisoby).

a. Zpétny start:

i. Otocte palivovym spina¢em, abyste nastartovali.

ii. Vytahnéte lanko syti¢e smérem ven.

iii. Jemn¢ zatahnéte za rukojet’, dokud neucitite odpor, a poté rychle zatahnéte za rukojet’, aby se generator
spustil.

iv. Po spusténi generatoru zatlacte syticové lanko dovniti podle okolni teploty.
Cim nizsi je okolni teplota, tim pomalejsi je tladeni dovnitt. Cim vy3si je okolni teplota, tim vyssi je
rychlost tla¢eni dovnitf. Dbejte na to, aby se motor pii tla¢eni dovnitf nevypinal.

Kdyz se na ovladacim panelu rozsviti indikator vystupu, je generator ptipraven k pouziti. Pred pfipojenim k

jakékoli zatézi by mél byt generator uzemnén. Pomoci kabelu pfipojte zemnici svorku na ovladacim panelu

generatoru k externimu zdroji uzemnéni.

Ujistéte se, Ze je pripojené zafizeni v dobrém stavu a je vypnuté. Ujistéte se také, ze celkovy vykon

pouzivanych spotiebicli nepfekracuje maximalni vykon generatoru.

Ptipojte zatizeni do ptislusné vystupni zasuvky na ovladacim panelu generatoru.

Vypnuti generatoru

APOZORNENI

€ Otocte klikem zapalovani do polohy "OFF", generator se okamzité zastavi za jakychkoli
podminek.

Generator vypnéte podle nasledujicich pokynu:

1.
2.

Vypnéte a odpojte piipojené zafizeni.

Otocenim klicku zapalovani do polohy "OFF" generator zastavte. Nebo stisknéte tlacitko "STOP" na
dalkovém ovladaci nebo ¢ervené tla¢itko "STOP" na ovladacim panelu pro zastaveni generatoru u
modelu Remoter Start.

Vypnéte palivovy spinac.

Pokud generator delsi dobu nepouzivate, vypnéte jej.

Predmluvy

Dékujeme, Ze jste si vybrali nas generator.

Tato ptiruc¢ka zahrnuje provoz a udrzbu invertorového generatoru fady HG1600i-A. Veskery obsah této prirucky

odpovida nejnovéjSim vyrobkim (v dobé tisku této prirucky).

Nase spolecnost si vyhrazuje pravo na zmény bez piedchoziho upozornéni a bez jakékoliv odpoveédnosti.

Tato ptirucka je majetkem spole¢nosti BUILDER SAS a neni dovoleno ji nahravat bez pisemného souhlasu. Tento

navod by mél byt povazovan za trvalou soucast generatoru a mel by byt uchovavan spolu s nim, pokud je generator dale

prodavan.

Vénujte zvlastni pozornost vyroktim, kterym predchazeji nasledujici slova :
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N VAROVANI

Tento symbol je zobrazen proto, Ze pokud nebudete dodrzovat spravnou obsluhu, mize dojit k vaznému zranéni osob nebo
jinym nehodam.

N UPOZORNENI

Tento symbol je zobrazen proto, Ze pokud nebudete dodrzovat spravnou obsluhu, mize dojit k vaznému zranéni osob nebo
jinym nehodam.

V ptipadg jakychkoli dotazii ohledné generatoru se obrat’te na prodejce.

A BUDTE

Pokud dodrzujete pokyny uvedené v této ptirucce, jsou generatory bezpecné a spolehlivé. Pied pouzitim se ujistéte, ze jste si
precetli a porozuméli navodu, jinak nespravna obsluha povede ke zranéni osob nebo poskozeni zafizeni.

Specifikace generatoru :

Model HG1600i-A
Jmenovité napéti (V) 230
Jmenovita 50
Vystup frekv-ence (HZ)
stiidavého Jmenovity proud (A) 4.3
proudu Utinik (cos®) 1.0
Jmenovity vykon (KW) 1.0
Maximalni vykon (KW) 1.2
Stejnosmérny 12V/5A Pouze pro 12V baterii, maximalni vystupni proud 5 A
vystup

Umisténi bezpecnostniho Stitku

Tyto nalepky oznacuji vaznou nehodu, kterou miizete zptsobit.

Peclive si prectéte nalepky, bezpecnostni opatieni a pokyny uvedené v tomto navodu.

HYUNDAI
Hateooi-a [ C € X

services.swap-europe.com
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/A WARNING!

ENSURE THERE ARE NO FUEL LEAKS
BEFORE STARTING THE ENGINE

0 NOT REFUEL WH

wériaur (milleu cies
carbone
th

Identifikace dilu

Konfigurace ovladdaciho panelu se mohou lisit.

Vicko
Rukoje Ovladaci
Palivova
Vytukovy
Noh
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Olejova
Vzducho
Spina¢
Kabel sytice
Ovladaci panel
. . Kontrolka
SITOVA pretizeni
—
Ochrana Upozornéni na
___/
Stejnosmé Spusténi
Ptepinac
ECO

Kontrola pred zahajenim provozu

A  BUDTE

€ Zkontrolujte, zda je generator umistén vodorovné a zda je vypnuty motor.

Kontrola hladiny oleje
A  BUDTE

€ Pouziti jiného nez nouzového oleje nebo oleje pro dvoutaktni motory by mohlo zkratit zivotnost
motoru.

€ Pouzivejte vysoce kvalitni étyftaktni motorovy olej se silnou detergentni G¢innosti, ktery
musi spliiovat nebo prekraovat pozadavky amerického vyrobce automobilt podle
klasifikace SG, SF Amerického ropného institutu.

€ Zvolte vhodny olej, jehoz viskozita je vhodna pro primérnou teplotu vaseho vozidla.
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Trida viskozity SEA :

!
!
Single ;
Viscosity |

SAE 30W
i

SAE 5W-40

|
Multi | |
Viscosity | | SAE 10W-40

SAE 15W-40 .
SAE 20W-50

Uvolnéte Sroub na bo¢nim krytu pro udrzbu a kryt sejméte.
Vyjméte mérku oleje, otete ji Cistym hadiikem, vlozte ji do otvoru pro olej, aniz byste mérku dotahli, a zkontrolujte
hladinu oleje.

Pokud je hladina oleje pod spodni ¢asti mérky, dopliite doporuceny ole;j.

A BUDTE OPATRNI

€ Provoz motoru s nedostateénym mnozstvim motorového oleje miiZe zpusobit vazné poskozeni
motoru.

€ Olejovy alarm automaticky vypne motor dfive, nez hladina oleje klesne na bezpe¢nostni
hranici. Abyste se vyhnuli ndhodnému vypnuti, doporucujeme pravidelné kontrolovat hladinu

oleje.

Horni hjadina oleje Spodn{ hladina oleje
Meéifici mérka

Olejovy pristav

Kontrola hladiny paliva

Pouzivejte automobilovy benzin (nejlépe bezolovnaty nebo s nizkym obsahem olova, abyste snizili obsah uhliku ve
spalovaci komote a snizili znecisténi Zivotniho prostiedi).
Pokud je hladina paliva pfilis nizka, doplite palivo na pozadovanou
urovei. Nikdy nepouzivejte smes oleje a benzinu nebo znecistény
benzin.
Zabraiite vniknuti necistot a vody do
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palivové nadrze. Po doplnéni paliva
utahnéte uzavér palivové nadrze. ©
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A VAROVAN

€ Zaurcitych podminek je benzin extrémné hoflavy a vybusny.

€ Palivo dopliiujte na vétraném misté a pti tankovani vypnéte motor. V prostoru pro dopliiovani paliva do
generatoru a v prostoru pro skladovani benzinu je ptisné zakazano koufit a rozdélavat ohen.

Nikdy nedopliiujte palivo, kdyZ je generator v provozu. EXTREMNE NEBEZPECNE!

Nepteplnujte palivovou nadrz (zadné palivo nad hrdlem). Po doplnéni paliva utdhnéte vicko palivové
nadrze.

*
*

€ DAVEJTE POZOR, abyste pii tankovani nerozlili palivo, protozZe rozlité palivo nebo olejova mlha se
mohou vznitit. Pokud dojde k rozliti paliva, ujistéte se, Ze se palivo pfed nastartovanim motoru zcela

odpatilo.
Zkontrolujte vzduchovy filtr

Zkontrolujte jadro vzduchového filtru, zda je Cisté a zda je jeho vykon normalni.
a.Vysroubujte Srouby krytu vzduchového filtru a sejméte kryt vzduchového
filtru.
b.Nakreslete zasuvku vzduchového filtru podle obrazku nize.
¢.Vytahnéte zasuvku, zkontrolujte vzduchovy filtr a v ptipadé potieby vycistéte nebo vyménte
filtra¢ni houbu. d.Vy¢cistéte nebo vymeéiite filtr a poté postupujte opacné pii instalaci
vzduchového filtru.

Houba vzduchového filtru

Kryt vzduchového filtru

2
\
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A BUDTE OPATRNI

€ Nikdy nepouzivejte motor bez filtru, jinak se neéistoty dostanou do motoru

ptes karburator a zptisobi rychlé opotfebeni motoru.

Spusténi motoru

Recoil Start
Pted spusténim generatoru odpojte zatéz ze zasuvky.

1. Ptepnéte olejovy spina¢ do polohy "ON".

Spinac oleje

Otocte spinacem

2. Pftepnéte vypina¢ napajeni do polohy "ON".

3. Otocte rameno plynu do polohy "OFF".

A BUDTE OPATRNI

€ Otocte rameno plynu do polohy "OFF" nebo piesufite rameno plynu do polohy 1/3.
~1/2 polohy podle teploty motoru.

€ Pii prvnim doplnéni paliva nebo doplnéni paliva do generatoru se palivo v karburatoru
neuklada. Pfed spusténim generatoru je tfeba 3-5krat zatdhnout za startovaci rukojet’ a

poté nastavit rameno plynu podle teploty motoru.

15



4. Zatahnéte za rukojet startéru, dokud neucitite odpor, a poté rychle zatahnéte za rukojet’ ve vyse uvedeném
sméru, abyste generator nastartovali.

A BUDTE OPATRNI

€ Nikdy nedovolte, aby se startovaci rukojet’ odrazila. Pomalu ji vrat'te zpét.
€ Pii vytahovani kabelu drzte generator pevné, aby se nepievratil.

Pocatecni rukojet’

5. Po spusténi generatoru jej predehiejte a poté pomalu otoéte ramenem plynu do polohy "OTEVRENO".

16



Prace ve vysokych nadmorskych vyskach

V oblastech s vysokou nadmotskou vyskou je smes vzduchu a paliva ve standardnim karburatoru pomérné husta,
takZe provozni vykon motoru se snizuje a spotieba paliva se zvySuje. V tomto okamziku mtizete upravit hlavni trysku
na karburatoru (mensi) a zaroven upravit Sroub poméru smési, pak mizete zménit vykon motoru v oblastech s
vysokou nadmoiskou vyskou. Pokud generator pouzivate vzdy v nadmoiské vySce 1500 metrti nebo vyssi, nechte si
karburator upravit autorizovanym zastupcem spolecnosti BUILDER SAS.

I s vhodnou hlavni tryskou bude vykon motoru klesat o 3,5 % s rostouci vyskou kazdych 305 metrti. Pokud tyto

upravy neprovedete, bude vliv nadmoiské vysky na vykon vetsi.

A BUDTE OPATRNI

€ Pokud je hlavni tryska uréena pro oblasti s vysokou nadmoiskou vyskou, ale pracuje v
nizkych nadmoftskych vyskach, mize dojit ke snizeni vykonu, pfehfati nebo vaznému

poskozeni motoru v disledku fidké smési vzduchu a paliva.

Provoz generatoru

A VAROVAN

€ Aby se zabranilo urazu elektrickym proudem zplisobenému nespravnym pouzivanim,

mél by byt generator uzemnén. Mezi zemnici svorku generatoru a externi zdroj
uzemneéni pripojte silny kabel.

€ Pokud je jednotka pouZivina jako zaloZni zdroj energie pro budovu, musi byt
pripojeni generatoru k jejimu napajecimu systému provedeno odbornym
elektrikafem a musi byt v souladu s platnymi zakony a piedpisy. V opa¢ném
pripadé miiZe mit vykon generatoru vliv na verejny obvod. Pokud se zaméstnanci
energetické spolecnosti nebo jiné osoby mezitim dotknou vedeni, povede to ke
zranéni nebo dokonce k imrti; Zarovei miZe generator v disledku dopadu
elektiiny explodovat, shoret nebo zpusobit poZar elektrického zatizeni budovy.

A  BUDTE OPATRNI

€ Pii nepfetrzitém provozu generatoru nepiekracujte jmenovity vykon. V ostatnich
ptipadech vénujte pozornost celkovému vykonu pfipojenych zatizeni.
€ Neprekracujte jmenovity proud zasuvky.
€ Nepouzivejte generator k uéelim, kterych nemtize doséhnout. Dodrzujte také
nasledujici pozadavky:
»  Nepouzivejte paralelni generatory s neautorizovanymi jednotkami ani
neautorizované paralelni napajeci kabely nebo krabice.
»  Neprodluzujte vyfukové potrubi
€ Pokud je vyZadovan delsi kabel, pouZijte ohebny kabel s gumovou objimkou (kabel by
mél odpovidat normam IEC).
€ Délka prodluzovaciho kabelu je omezena, kabel o priméru 22> mm je dlouhy 60 metri;
kabel o praiméru 3> mm je dlouhy 100 metrt.
€  Generator by mél byt vzdélen od jinych elektrickych vodi¢t nebo kabelt, naptiklad
od elektrické prenosové site.




A UpP0z0

€ Pii pouziti stiidavého napajeni miZete soucasné pouZivat i stejnosmérné napéjent.
Vénujte prosim pozornost souctu vykonu stiidavého a stejnosmérného proudu.
Nesmi piekrocit jmenovity vykon generatoru.

Pouziti stiidavého napajeni

1.  Pripojte uzemnovaci Sroub.

Symbol zemé

2. Nastartujte motor podle pokyntl v ¢asti "Nastartovani motoru".
3. Ujistéte se, Ze je pripojené zatizeni vypnuté, a poté piipojte zatizeni ke generatoru.
4. Kdyz sviti indikator napajeni (zelené), zapnéte piipojené zafizeni.

(o)

A BUDTE OPATRNI

€ Pokud pfipojené zatizeni pied spusténim generatoru nevypnete, dojde k jeho
nahlému spusténi a naslednému zranéni osob.
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Pokud je generator pietizeny nebo je pripojené zafizeni vnitiné vadné, zhasne indikator napajeni (zeleny) a rozsviti
se indikator pietizeni (¢erveny) a nedojde k Zadnému vystupu energie. Generator bude stale bézet, dokud nepfepnete
startovaci spina¢ do polohy "OFF".

Pii pfetizeni

nebo zkratu

(Cervena)

Vykon
(zeleny)

Indikator napajeni, indikator pretiZeni a indikator olejového alarmu :

Za normalnich provoznich podminek sviti indikator vykonu (zelen¢).

Pokud je generator pfetizeny nebo je pfipojené zafizeni vnitiné vadné, zhasne indikator napajeni (zeleny) a rozsviti se
indikator pfetizeni (Cerveny) a nedojde k zaddnému vystupu energie.

Pokud sviti indikator pretizeni, odpojte pfipojené zafizeni od generatoru, vypnéte zafizeni, zkontrolujte zafizeni a
pripojovaci kabel a potvrd’te pfi¢inu pretizeni. Po zjisténi pfiCiny pietizeni a potvrzeni, ze problém byl vyfesen, stisknéte
tlacitko Reset na ovladacim panelu. Po nékolika sekundach3 se indikator rozsviti zelen¢ a generator zaéne normalné
fungovat.

Pokud stisknete tladitko Reset, pockate 3 sekundy a indikator na generatoru se nerozsviti zelen¢, vypnéte generator a
kontaktujte autorizovaného prodejce.

Pokud sviti kontrolka olejového alarmu, motor se automaticky vypne. Zkontrolujte, zda je tfeba doplnit ole;.

A UPOZO

€ Pred pfipojenim zafizeni ke generatoru zkontrolujte, zda je zatizeni v dobrém stavu a zda
pozadovany vykon nepiesahuje limit generatoru. Poté spust'te generator a piipojte
zafizeni.

€ Pied pfipojenim ke generatoru se ujistéte, Ze je zafizeni vypnuté.

Indikator pietizeni

(Cerveny)
fo_© o)
&
‘ @ } Olejovy poplach
/ (Cerveny)
Indikéator
vystupu (zeleny)

/ 9o
|5
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Pti pouziti generatoru s ¢ist¢ indukéni zatézi nesmi Cisté¢ indukéni zatéz piekrocit jmenovity vykon generatoru. Pii
¢iste indukeni z4té€zi mize generator pracovat pouze na 40 % az 75 % jmenovitého vykonu.

Model HG1600i-A
Jmenovity vykon 1000
W)
Frekvence (Hz) 50
Ucinik (cos®) 1.0
AC Odporové zatizeni 100% 0-1000W
Induktivni zatizeni 40 % ~ 75 0-400W~750W
%
DC 60W (12V\5A)

Podminky jmenovitého vykonu generatoru

Nadmoiska vyska: metrO; Okolni teplota: °C25; Relativni vlhkost:30%
Generator lze zatizit na jmenovity vykon pouze pii stanoveném chlazeni a teploté okoli. Pokud provozni podminky
nesplituji pozadavky normy nebo je chlazeni generatoru nebo motoru $patné (v omezené oblasti), je tieba vykon

generatoru snizit.

Koeficient okolni teploty: °C (Relativni vlhkost 30%) .

Okolni teplota (°C)
Nadmoiska
vyska (m) 25 30 35 40 45
0 1 0.98 0.96 0.93 0.90
500 0.93 0.88 0.83 0.78 0.73
1000 0.87 0.82 0.77 0.72 0.67
2000 0.75 0.70 0.65 0.60 0.55
3000 0.64 0.59 0.54 0.49 0.44
4000 0.54 0.49 0.44 0.39 0.34
Poznamka:

Pfi relativni vlhkosti 60 % je faktor zlepseni okolni teploty C-0,01 Pfi relativni vlhkosti 80
% je faktor zlepSeni okolni teploty C-0,02 Pfi relativni vlhkosti 90 % je faktor zlepSeni
okolni teploty C-0,03 Pfi relativni vlhkosti 100 % je faktor zlepSeni okolni teploty C-0,04.

Naptiklad :

Pii jmenovitém vykonu generatoru PN=1.0 KW, nadmotské vysce 1000 m, okolni teploté °C35 a relativni vlhkosti80%
. Za téchto okolnosti je jmenovity vykon generatoruP=PNx (C-0,02)

=1.0%(0.77-0.02)=0.75KW

PouZziti stejnosmérného napajeni

Zasuvka stejnosmérného proudu slouzi pouze k automatickému nabijeni 12V baterie.

A UPOZO

€ Pii pouziti stejnosmérné zasuvky k nabijeni baterie musi byt pfitomna osoba, ktera bude
sledovat napéti baterie. Pokud napéti akumulatoru prekroci 16 V, musi byt nabijeni
okamzité zastaveno, jinak dojde k popaleni nebo vybuchu akumulétoru.
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1. Pfipojte nabijeci kabel ke stejnosmérné zasuvce generatoru a piipojte jej ke svorce baterie.

Nabijeci
kabel

A VAROVAN

€ Nejprve pfipojte nabijeci kabel k baterii a poté jej piipojte ke generatoru. DemontaZ je nutné
zacit ze strany generatoru, coz zabrani vzniku jisker vedle baterie.

€ Pii pfipojovani nabijeciho kabelu k autobaterii nejprve odpojte zemnici vodi¢ baterie. Po
dokonceni nabijeni kabel odpojte a poté pfipojte k zemnicimu vodi¢i baterie. Abyste i v
pripadé nahodného kontaktu svorky baterie s ramem automobilu zabranili zkratu nebo jiskieni.

A VAROVAN

€ Nestartujte automobil, kdyZ je generator pfipojen k baterii, jinak by mohlo dojit k poskozeni
generatoru.

€ Nabijeci kabel by mél byt spravné ptipojen ke kladnému a zapornému poélu baterie, jinak dojde k
poskozeni generatoru nebo baterie.

A VAROVAN

€ Nabijeni by mélo byt fadné vétrané a mimo ohiiostroje, protoze z baterie se odpaiuje hotlavy plyn.

€ Baterie obsahuje kyselinu sirovou (elektrolyt). Styk s kiizi nebo o¢ima miize zpisobit popaleniny.
Pouzivejte ochranny odév a masku.

€ Elektrolyt je toxicky, pokud se elektrolyt dostane na kizi, okamzit& jej oplachnéte vodou.

€ Pokud se elektrolyt dostane do o¢i, okamzité je po dobu nékolikal5 minut vyplachujte vodou a
vyhledejte 1ékafskou pomoc.

€ Pokud elektrolyt omylem spolknete, okamzité vypijte velké mnozstvi vody nebo mléka a poté
vypijte mléko nebo rostlinny olej s oxidem hofe¢natym a vyhledejte 1ékaiskou pomoc.

€ Baterie a elektrolyty by mély byt umistény na mistech, kam nemaji ptistup déti.




2. Chrani¢ stejnosmérného proudu

Pti pouziti stiidavého napajeni mizete pouZit stejnosmérny vystup.
Ptetizeni stejnosmérného obvodu miize zptsobit stejnosmeérnd ochrana. A spina¢ by mél byt resetovan.

Podminky jmenovitého vykonu generatoru

Systém olejového alarmu je navrzen tak, aby zabranil poskozeni motoru v disledku nedostatku oleje. Systém
olejového alarmu automaticky vypne motor diive, nez olej v klikové skiini klesne na bezpe¢nostni hranici (pfestoze
startovaci spina¢ zlstava v poloze "zapnuto").

Pokud se uzivatel po vypnuti motoru alarmem pokusi motor znovu nastartovat, kontrolka olejového alarmu

(Cervend) kratce zablika a motor jiz nebude fungovat. Pravidelné kontrolujte hladinu oleje.

Indikéator olejového

@ © Q@]

&
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Vypnuti generatoru

Pokud poti‘ebujete motor naléhavé vypnout, otocte klickem do polohy "stop". U modelu s elektrickym
startovanim a dalkovym startovanim miiZete otocit spina¢ napajeni do polohy "OFF". U modelu s dalkovym
startem muZete generator zastavit také stisknutim ¢erveného tlacitka "STOP" na ovladacim panelu.

1. Vypnéte vSechna pripojena zafizeni a vytahnéte zastréky.

2. Piepnéte spinac do polohy "STOP".

3. Ptepnéte olejovy spina¢ do polohy "OFF".
Pokud generator delsi dobu nepouzivate, vypnéte jej.
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Udriba

Pro udrzeni generatoru v co nejlepSim provoznim stavu jsou vypracovany plany udrzby a sefizovani.

VAROVAN

€ Pied jakoukoli udrzbou vypnéte motor. Pokud musi byt motor béhem udrzby v provozu, ujistéte

se, Ze je v provozu ve vétraném prostoru, protoze vyfukové plyny obsahuji toxicky oxid

APOZORNE

€ Pouzivejte autorizované nahradni dily. PouZiti nekvalitnich dili miZe vést k poskozeni motoru.

Plan udrzby

Udrzbu proved'te b&hem uréeného mésice nebo hodiny.

. Kazdy Kazdé 3 Kazdych Kazdych
. Doba Pri . . L
Projekt . , _ meésic meésice 6 mésict 12
pravidelné kazdém s
L o nebo nebo 50 nebo 100 mesict
udrzby (1) pouziti ) . .
hodiny2 hodin hodin nebo
0 hodin300
) Zkouska o
Motorovy olej —
Vyméiite o
stranky
Zkouska o
Vzduchovy
filtr Clean o(2)
Tlumié Zkouska o
vyfuku Clean o
ohnivzdorna
sit’
. Cisty -
Zapalovaci , 0
svicka Uprava
Palivovy filtr Clean o
. . Zkouska -
Viile ventilt , o 3)
Uprava
Palivova
nades a Clean o 3)
filtr
Palivové Zkouska Kazdy rok 2(v ptipadé potfeby zménte bod (3))
potrubi

Poznamka: (1) Normalni interval Gdrzby ;
(2) V oblastech se silnym znecisténim ¢asto kontrolujte a opravujte.
(3) Vyse uvedeny plan pravidelné udrzby je vypocitan pii teploté okoli 30 25°C. Pokud teplota okoli pfesahne 30
°C, snizte zatézovaci vykon generatoru nebo zkrat'te Casovy interval pro vyménu oleje (vyberte jednu operaci).
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Vymeéna oleje
Kdyz je motor zahtaty, miizete olej rychle a upIn¢€ vypustit.

A BUDTE OPATRNI

€ Pied vypousténim oleje se ujistéte, Ze jsou vypina¢ motoru a palivovy spina¢ vypnuté.

Povolte vypoustéci Sroub oleje a vypust'te olej.
Vrat'te zpét vypoustéci Sroub oleje.

Dopliite doporuceny olej, zkontrolujte hladinu oleje.

e o o

Po doplnéni nového oleje generatorem nékolikrat zatfeste, abyste se ujistili, Ze plovak olejového

signaliza¢niho systému funguje spravne.

Objem oleje: 0,4 1

Horni olejové Spodni linie

Olejova

Po kontaktu s olejem si umyjte ruce vodou a mydlem.
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A BUDTE OPATRNI

€ Abyste vyhovéli pozadavkim na ochranu Zivotniho prostfedi, doporu¢ujeme odpadni olej
shromazdit do uzaviené nadoby a odeslat do opravny nebo recykla¢niho stiediska v blizkosti
vaseho bydlisté. Nevylévejte olej na zem nebo do odpadk.

Udrzba vzduchového filtru

Znecistény vzduchovy filtr blokuje pfivod vzduchu do karburatoru. Abyste zabranili nespravné funkci
karburatoru, kontrolujte vzduchovy filtr podle planu tdrzby. Pokud generdtor pouzivate na zvlaste
znecisténém miste, je titeba udrzbu pravideln€ dodrzovat.

A VAROVAN

€ K Cisténi generatorl nepouzivejte benzin nebo nizko zapalna rozpoustédla, protoze
jsou za ur¢itych podminek hotlava a vybusna.

Zkontrolujte jadro vzduchového filtru, zda je Cisté a zda je jeho vykon normalni.
a.Vysroubujte bocni Srouby krytu pro udrzbu, oteviete bocni kryt pro udrzbu.
b.Vysroubujte tfi Srouby na skiini vzduchového filtru.
c.Vytahnéte zasuvku vzduchového filtru, jak ukazuje Sipka nize.
d.Vytahnéte zasuvku vzduchového filtru, zkontrolujte houbu vzduchového filtru a v pfipadé€ potieby filtr
vycistéte nebo vymeéiite. e.VycCistéte nebo vymeéiite filtr a poté postupujte opacné a nainstalujte vzduchovy
filtr zpét.

. “«-

Kryt vzduchového filtruVzduchova ﬁltr 5n 1 houba N
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Udrzba zapalovaci sviky
Pouzijte doporucenou zapalovaci svicku ( E7RTC):

Aby byl zajistén co nejlepsi provoz motoru, musi byt vile zapalovaci svicky odpovidajici. Zapalovaci svicka nesmi mit
koks.

1) Vysroubujte Srouby horniho krytu pro udrzbu a sejméte horni kryci desku pro udrzbu.
2) Vytahnéte anodovy uzaver.
3) Vyjméte zapalovaci svicku pomoci vytahovace zapalovacich svicek.

N

Zapalovaci /

svicky

Zapalovaci

Screwdriver

Insert a screwdriver into the spark plug removal tool hole,
unscrew the spark plug and remove it
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3)
6)
7)

8)
9)

0.5+0.Ten
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=
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Pokud je izolator praskly, musi byt vyfazen. Pokud chcete zapalovaci svicku znovu pouzit, vycistéte ji kartaCkem.
Zmeéite vili zapalovaci svicky pomoci mérky a vile zapalovaci svicky by méla byt 0,6-0,7 mm (0,024-0,028 palce).
Zapalovaci svicku namontujte opatrné. Davejte pozor na uvolnéni zavitu.

Po instalaci nové zapalovaci svicky ji dotahnéte klicem asi o 1/2 otacky a pfitlacte tésnéni zpét. Pokud se jedna o
pouzitou zapalovaci svicku, kterd po kontrole stale dobfe funguje, utdhnéte ji po premisténi klicem asi o 1/4 az 1/8
otacky kolem dokola.

Znovu namontujte anodovy uzaver.

Op¢étovna instalace horniho krytu pro udrzbu

A BUDTE OPATRNI

€ Zapalovaci svicka musi byt pevné namontovana, jinak by se pfili§ zahtala a poskodila
generator.

€ Nepouzivejte zapalovaci svi¢ku s jinou tepelnou hodnotou.

Udrzba protipoZarni sité tlumi¢e vyfuku

Znecistény tlumi¢ vyfuku ovliviiuje tlumici uc¢inek generatoru a vykon motoru. Abyste zajistili normalni provoz generatoru,

pravidelné Cistéte tlumic¢ vyfuku protipozarni sitkou. Pokud generator pouzivate na zvIasté zneciSténém misté, je tieba jej

Casto Cistit. V pfipad¢ potieby vyméite protipozarni sit’ tlumice vyfuku.

A BUDTE OPATRNI

€ Abyste mohli vy¢istit protipozarni sit’ tlumice vyfuku, musite generator vypnout.

€ Ujistéte se, Ze je motor vypnuty, jinak by mohlo dojit k popaleni vysokoteplotnim tlumi¢em
vyfukn

Vysroubujte Srouby kryci desky zasuvky, oteviete kryci desku zasuvky.
Odstrarite 2 Srouby na protipozarni siti tlumice vyfuku.
Odstrante protipozarni sit’ tltumice vyfuku podle pokynti na obrazku.

Vyjméte a zkontrolujte ohnivzdornou sit’. V ptipadé¢ potieby protipozarni sit’ vycistéte nebo vymete.

L L S

Vycdistéte nebo vyméite ohnivzdornou sit’ a poté postupujte opaénym zptuisobem a nainstalujte zpét kryci desku
zasuvky.

28



Ohnivzdo

Srouby

Preprava/skladovani

Abyste zabranili tniku paliva béhem pfepravy nebo doc¢asného skladovani, vypnéte olejovy spinac a umistéte generator

na misto, kde nedochazi k uniku paliva.

A VAROVAN

P1i prepravé generatoru :
€ Do palivové nadrZe nenalévejte pfili§ mnoho paliva. (V plnici nadrzi by nemélo byt zadné
palivo).
Zkontrolujte, zda je ptepinac oleje v poloze "OFF".
Generator by mél byt umistén ve stabilni poloze, aby se béhem piepravy nepievratil.

L 2R 2R 4

Pokud je generator stale v prepravé, nespoustéjte jej. Generator vyjméte z vozidla a

pouzivejte jej na vétrani.

2

Pfi umisténi generatoru do prepravniho vozidla se vyhnéte umisténi na ptimém slunec¢nim
svétle. Pokud je generdtor umistén v uzavieném prostoru, mize vysoka teplota uvnitf
prostoru zpusobit odpateni paliva a vybuch.

€ Nepiepravujte generator del§i dobu po nerovnych cestach. Pokud tak musite uéinit, vypust'te

pted ptepravou generatoru palivo.

Pted dlouhodobym skladovanim:
1)  Ujistéte se, ze je skladovaci prostor suchy a Cisty.

2)  Vypustte viechno palivo.

AVAROVAN

€ Za ur¢itych podminek je benzin extrémné hoflavy a vybusny. Skladované generatory mohou
obsahovat nespalené Cisté palivo. V prostoru, kde jsou generatory uskladnény, by proto méla

byt zakazana zabavni pyrotechnika.

1) Pielijte benzin z nadrze do rezervni nadrze. Povolte Sroub karburatoru a prelijte benzinovy olej do rezervni
nadrze; povolte odvzdusiiovaci Sroub, vyjméte zapalovaci svicku a 3-4krat zatahnéte za civku, abyste vypustili

zbyvajici benzin z benzinového ¢erpadla.
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2) Vyfukovy olej. Vyjméte zapalovaci svicku, nalijte do valce 1zici ¢istého oleje, n€kolikrat zatadhnéte za
startovaci rukojet’, aby se olej rozptylil, a poté zapalovaci svicku namontujte zpét.

3) Pomalu tahnéte za rukojet, dokud neucitite tlak. V tomto okamziku pist stoupé na vrchol kompresniho zdvihu a
vyfukovy ventil je uzavien. Skladovani v tomto pfipad€ pomaha zabranit korozi uvnitt motoru.

ReSeni problémi

Nelze nastartovat motor

v 1 Ne .
Je v nadrzi palivo ? » Dopln
Ano
\ 4
r 4 W . 4 4 4 Ne ™ v ~ r v
Je startovaci spinac a olejovy spinac v » Prepnéte piepinac do polohy
An
A 4 Ne
M4 motor dostatek oleje ? » Pridejte doporuceny
An
Ne
Ma karburator dostatek benzinu ? » Zkontrolujte, zda nejsou trubky
An Stale ne Vrat'te generator
Ne .
v pracovn autorizovanému
Funguje zapalovaci —»| Vyméiit prodeici
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APOZORNE

€ Pokud nelze generator poprvé spustit po doplnéni oleje nebo po jeho vyméng, blika pii
zatazeni za startovaci rukojet’ indikator olejového alarmu, v této dobé¢ je tfeba generatorem
zatfast sem a tam, aby se zajistilo, Ze plovak olejového alarmu plave. Pokud se generator

presto nespusti, postupujte podle vyse uvedenych pokynti k feseni problémi.

A UPOZO

€ Dbejte na to, aby se palivo nerozlilo kolem zapalovaci sviéky. Rozlité palivo se miize vznitit.

Zkontrolujte zapalovaci svicku:

1. Sejméte anodové vicko a ocistéte necistoty kolem zapalovaci svicky.

2. Vyjméte zapalovaci svicku a vloZzte ji do anodového vicka.

3. Pfipojte bo¢ni elektrodu zapalovaci svicky dratem ke kovové ¢asti motoru k uzemnéni. (K nahrazeni vodi¢e mutzete
pouzit vystupni vodi¢ stejnosmérného proudu. Jeden konec svorky pouZzijte k sevieni kovové ¢asti motoru a druhy
konec pfipojte k bo¢ni elektrodé zapalovaci svicky).

4. Zatahnéte za startovaci rukojet’, jiskra by méla preskocit z mezery.

UROZORNENI

€ Pii kontrole zapalovaci svicky se ujistéte, Ze je motor vychladly, jinak by vysoka teplota

motoru a zapalovaci svicky zpasobila popaleniny.

Pripojené zarizeni nefunguje

Je indikator vystupu zapnuty nebo

vypiury:! l
OFF ) . . ,
s T Vrat'te generator autorizovanému
Je indikator pfetizeni > ] ]
NA prodejce pro dalsiho asistenta.
NA y . s
An Vypnéte generator a pockejte, dokud

nezhasne indikator pietizeni, poté jej

v

Zda ptipojené zatizeni , L
znovu spust’'te nebo stisknéte
pracovat?

resetovaci tlacitko, abyste generator

restartovali.

Indikator pfetizeni je
zapnuty

1) Vyména zaiizeni

v

2) Nechte zaiizeni opravit.
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Zadné napajeni v zasuvce DC

Resetovani chranice

Vrat'te generator autorizovanému

prodejce pro dalsiho asistenta.

An
Je zapnutéd ochrana
Ne
Nedostate¢né vykonny
Nedostatecné
v )
. Dirty
Zkontrolujte

\ 4

Vycdistéte nebo vyméiite

Kontrola kvality benzinu

\4

Vrat'te generator autorizovanému
prodejce pro dalsiho asistenta.
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Specifikace

Velikost a hmotnost

Model HG1600i-A
D x S x V (mm) 310*310*380
Cista hmotnost 15,5 kg
(kg)
Motor
Model XG154F
Typ Ctyitaktni, jednovalcovy, OHV
Posunuti 89 cm’
Kompresni pomér 8.5
Otacky motoru 3600 otacek za minutu
Chladici systém Chlazeni nucenym vzduchem
Systém zapalovani TEL
Kapacita oleje 04L
Objem palivové nadrze 45L
Zapalovaci svicka E7RTC
Hladina hluku@7m 59 dB(A)
Nameéfena hladina akustického 72,26 dB(A) K=0,92 dB(A)
tlaku LPA
Nameéfena hladina akustického 92,26 dB(A) K=0,92 dB(A)
vykonu rwa
Garantovana hladina hluku rwa 95 dB(A)
Generator
Model XG-DZ-1200T-230
Jmenovité napéti (V) 230~
Jmenovité frekvence 50
(HZ)
V?/"stup’ Jmenovity proud (A) 4.3
;féizzeho Utinik (cos®) 1.0
Jmenovity vykon (KW) (COP)1,0 kW
Max. Vykon (KW) Max. 1,2 kW
Vystup 12V/5A Pouze pro 12V automatickou baterii, maximalni vystupni
stejnosmeér proud
ného
proudu
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CE prohlaseni o shodé

BUILDER SAS
ZI, rue 32aristide Berges - 31270Cugnaux - Francie
Tel : +33 (0)5.34.502.502Fax : +33 (0)5.34.502.503
Uvadi, Ze niZe urceny stroj: Vyrobek:
Generator: Benzinovy invertorovy
generator
Model: HG1600i-A
Sériové Cislo: 20211201651-20211201925

je v souladu se zakladnimi pozadavky a dalSimi souvisejicimi ustanovenimi platnych evropskych smérnic na zaklad¢ pouziti
evropskych harmonizovanych norem.Jakékoli neopravnéna tprava pfistroje rusi platnost tohoto prohlaseni.
Evropské smérnice (veetné jejich pfipadnych zmén do data podpisu):

Smérnice o strojnich zatfizenich

2006/42/ES Smérnice o

elektromagnetické kompatibilite

2014/30/ES

Smérnice ROHS (EU)2015/863, kterou se méni

smérnice 2011/65/EU Smérnice o emisich (EU)

2016/1628 a 2017/656/EU Smérnice o hluku

2000/14/ES Piiloha VI + 2005/88/ES
Evropské harmonizované normy (véetné jejich piipadnych zmén do data podpisu):

EN I1SO 8528-13:2016
EN 55012:2007/A1:2009
EN 61000-6-1:2007
Naméfena hladina akustického vykonu, LwA: 92,26 dB(A)
k=0,92 dB(A) Garantovana hladina akustického vykonu:
dB95(A)

Notified body 0359
Intertek Testing & Certification Ltd. Davy Avenue, Knowlhill, Milton Keynes, MK5 8NL
Telephone: +44 (0)1908 857777 Fax: +44 (0)1908 857830Web: www.intertek.com

Vyhotoveno v Cugnaux: 24/08/2021

Philippe MARIE/PDG

C¢€

34



HYUNDAI

ZARUKA

Vyrobce poskytuje na vyrobek zaruku na vady materialu a zpracovani po dobu 2 let od data pavodniho
zakoupeni. Zaruka plati pouze v piipadé, Ze je vyrobek uréen pro pouziti v domacnosti. Zaruka se
nevztahuje na poruchy zpisobené béznym opotiebenim.

Vyrobce se zavazuje vymenit dily, které urc¢eny distributor oznac¢i za vadné. Vyrobce nepiebira odpovédnost
za vymeénu celého stroje nebo jeho ¢asti, a/nebo za nasledné skody.

Zaruka se nevztahuje na poruchy zpusobené:
* nedostate¢na udrzba.
» abnormalni montaz, sefizeni nebo provoz vyrobku.
* dily podléhaji béznému opotfebeni.
Zaruka se nevztahuje na:
* naklady na dopravu a baleni.
* pouziti nastroje k jinému ucelu, nez pro ktery byl navrzen.
* pouzivani a udrzbu stroje zptisobem, ktery neni popsan v navodu k pouziti.

Vzhledem k nasi politice neustalého zlepsovani vyrobkid si vyhrazujeme pravo na zménu nebo upravu
specifikaci bez predchoziho upozornéni. V diasledku toho se vyrobek mize lisit od informaci v ném
uvedenych, ale zména bude provedena bez piedchoziho upozornéni, pokud bude uznana jako zlepseni
ptedchozi charakteristiky.

PRED POUZITiM STROJE SI PECLIVE PRECTETE NAVOD K
OBSLUZE.

Pti objednavani nahradnich dilt uvedte ¢islo nebo kod dilu, ktery najdete v seznamu nahradnich dila v této
ptiru¢ce. Uschovejte si doklad o koupi; bez n¢j je zaruka neplatna. Abychom vam mohli pomoci s vasim

vyrobkem, vyzyvame vas, abyste nas kontaktovali telefonicky nebo prostrednictvim nasich webovych
stranek:

- +33 (0)9.70.75.30.30
* https://services.swap-europe.com/contact
Je treba vytvorit "listek" prostiednictvim webové platformy.
» Zaregistrujte se nebo si vytvorte ucet.
* Uvedte odkaz na nastroj.
* Zvolte pfedmét své zadosti. SWA P
* Popiste svUj problém.

* Prilozte tyto soubory: fakturu nebo doklad o
prodeji, fotografii identifikacniho Stitku (sériové LA PIECE QUI CHANGE TOUT
Cislo), fotografii potfebného dilu (napfiklad:
zlomené koliky na zastréce transformatoru).
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SELHANI VYROBKU

CO DELAT, KDYZ SE MI STROJ POROUCHA?

Pokud jste vyrobek zakoupili v obchodé:

a) Vyprazdnéte palivovou nadrz.

b) Ujistéte se, Ze je stroj kompletni se vsim dodanym prislusenstvim a ¢isty! V opacném ptipadé opravna
stroj odmitne.

Jdéte do obchodu s kompletnim strojem a s u¢tenkou nebo fakturou.

Pokud jste produkt zakoupili na webovych strankach:

a) Vyprazdnéte palivovou nadrz.

b) Ujistéte se, ze je stroj kompletni se vsim dodanym prislusenstvim a ¢isty! V opaéném piipadé opravna
stroj odmitne.

c) Vytvoieni servisniho listku SWAP-Europe na webu: https://services.swap-europe.com.
zadost na SWAP-Europe, musite ptilozit fakturu a fotografii vyrobniho stitku (sériové ¢islo).

d) Pred odevzdanim stroje kontaktujte opravnu a ujistéte se, Ze je k dispozici.

dostavte se do servisni stanice se zabalenym kompletnim strojem, k némuz je ptilozena nakupni faktura a
podpurny list stanice, ktery si mazete stahnout po vypInéni servisni zadosti na strankach SWAP-Europe.

U strojii s poruchou motoru od vyrobcu BRIGGS & STRATTON, HONDA a RATO se fid'te nasledujicimi
pokyny.

Opravy budou provadét schvaleni vyrobci motora téchto vyrobci, viz jejich stranky:
* http://www.briggsandstratton.com/eu/fr

* http://www.honda-engines-eu.com/fr/service-network-page;jsessionid=5EE8456 CF39CD572AA2AEEDFD
290CDAE

* https://lwww.rato-europe.com/it/service-network

Ponechte si prosim pivodni obal, abyste mohli stroj vratit v ramci poprodejniho servisu, nebo jej
zabalte do podobné kartonové krabice stejnych rozméri.

Jakékoli dotazy tykajici se naseho poprodejniho servisu miizete vznést na nasich webovych
strankach https:// services.swap-europe.com.

Nase horka linka je i nadale k dispozici na ¢isle +33 (9) 70753030.

SWAP

LA PIECE QUI CHANGE TOUT
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VYJIMKY ZE ZARUKY

ZARUKA SE NEVZTAHUJE NA:

» Spusténi a nastaveni produktu.

» PoSkozeni v dusledku béZného opotiebeni vyrobku.

» PoSkozeni v disledku nespravného pouzivani vyrobku.

» PoSkozeni v disledku montaze nebo uvedeni do provozu v rozporu s uzivatelskou pfiru¢kou.
* Poruchy souvisejici s karburaci mimo dny90 a zanaseni karburatoru.

* Pravidelné a standardni udalosti udrzby.

« Upravy a demontaze, které pfimo rusi zaruku.

* VVyrobky, jejichz pavodni oznaceni pravosti (znacka, sériové Cislo) bylo znehodnoceno, pozménéno nebo
Zménéno.
stazeno.

* Vyména spotfebniho materialu.

* Pouziti neoriginalnich dild.

* Zlomeni dilt po narazech nebo vy&nélcich.

* Rozdéleni pfisluSenstvi.

* Vady a jejich nasledky spojené s jakoukoli vnéjsi pFicinou.

* Ztraty soucasti a ztraty zpusobené nedostate¢nym seSroubovanim.
* fezani soucasti a poskozeni souvisejici s uvolnénim dilu.

* Pretizeni nebo prehfati.

« Spatna kvalita napajeni: chybné napéti, chyba napéti atd.

« Skody zpUsobené tim, Ze jste po dobu nezbytnou k opravé nemohli vyrobek uZivat.
a obecngji naklady spojené s imobilizaci produktu.

» Naklady na druhy posudek vypracovany tfeti stranou na zakladé odhadu opravny SWAP-Europe.

 Pouzivani vyrobku, ktery by vykazoval vadu nebo poruchu, ktera nebyla pfedmétem okamzitého hlaseni
a/nebo opravy v ramci sluzeb spole¢nosti SWAP-Europe.

» ZhorSeni kvality v souvislosti s pfepravou a skladovanim®.
* VVypoustéci zafizeni mimo dny.90
* Olej, benzin, mazivo.

« Skody souvisejici s pouzitim nevyhovuijicich paliv nebo maziv.

*V souladu s dopravnimi predpisy musi byt skody souvisejici s prepravou nahlaseny dopravci v ramci 48
maximaln¢ do nékolika hodin po pozorovani doporucenym dopisem s potvrzenim o

prijeti. Tento dokument je dopliikem vaseho oznameni, netplnym seznamem.

Pozor: viechny objednavky musi byt zkontrolovany za ptitomnosti doruc¢ovatele. V piipadé odmitnuti ze
strany dorucovatele musite jednoduse odmitnout dodavku a oznamit své odmitnuti.

Pripominka: Rezervy nevyluéuji oznameni doporu¢enym dopisem s doru¢enkou v ramci 72
hodin.

Informace:

Tepelna zatizeni musi byt kazdou sezoénu zazimovana (sluzba je k dispozici na strankach SWAP-Europe).
Baterie musi
pted ulozenim nabit.
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HYUNDAI

POWER PRODUCTS

V pripadé dotazi se obrat’te na:

32, Rue Aristide Berges Cugnaux2131270, Francie
Tel: +33(0)5.34 .502 . 502 Fax: +33(0)5.34 .502 .503
http://www. hyundaipower-fr.

Fabrique en Republique Populaire de Chine(PRC

Importee par BUILDER SAS, Francie Licencovano spolec¢nosti Hyundai Corporation
Holdings,Korea



